Mozliwos$¢ dofinansowania

Jezyk niemiecki C1 dla lekarzy i personelu 3 600,00 PLN brutto
medycznego - indywidualny 30-godzinny 3600,00 PLN netto

- NOVA kurs online (30x 45 min), ustuga zdalna w 120,00 PLN  brutio/h
czasie rzeczywistym 120,00 PLN netto/h

Numer ustugi 2025/12/15/183815/3214244

mm-solutions
Magdalena
Maczyriska

© zdalna w czasie rzeczywistym

& Ustuga szkoleniowa

Kk kkk 49/5  (@© 30h
16 ocen B 22.01.2026 do 06.04.2026

Informacje podstawowe

Kategoria Jezyki / Niemiecki

Ustuga skierowana jest do oséb pracujacych lub planujacych podjaé
prace w sektorze opieki zdrowotnej, w szczegélnosci do:

- lekarzy,
- studentéw kierunkéw medycznych,

- 0s6b posiadajacych wyksztatcenie medyczne lub pokrewne (np.
pielegniarki, ratownicy medyczni),

Grupa docelowa ustugi
- pracownikéw lub kandydatéw do pracy w niemieckojezycznych

placéwkach medycznych.

Warunkiem uczestnictwa jest znajomos¢ jezyka niemieckiego na
poziomie minimum B2 (weryfikowana przed rozpoczeciem kursu).

Kurs jest dedykowany osobom, ktére chca poszerzy¢ swoje kompetencje
jezykowe z zakresu jezyka specjalistycznego w medycynie i uzyskaé
poziom C1 w rozumieniu jezyka niemieckiego ogélnego i branzowego.

Minimalna liczba uczestnikow 1

Maksymalna liczba uczestnikéw 1

Data zakonczenia rekrutacji 19-01-2026

Forma prowadzenia ustugi zdalna w czasie rzeczywistym
Liczba godzin ustugi 30

Podstawa uzyskania wpisu do BUR Znak Jakosci TGLS Quality Alliance



Cel

Cel edukacyjny

Celem ustugi jest podniesienie kompetencji jezykowych uczestnikédw w zakresie jezyka niemieckiego specjalistycznego z
obszaru medycyny do poziomu C1 zgodnie z Europejskim Systemem Opisu Ksztatcenia Jezykowego (CEFR).

Efekty uczenia sie oraz kryteria weryfikacji ich osiaggniecia i Metody walidacji

Efekty uczenia sie

Rozumie ztozone teksty i wypowiedzi
ustne w jezyku niemieckim z zakresu
medycyny (np. raporty lekarskie,
artykuty naukowe, dokumentacja
medyczna).

Postuguje sie specjalistycznym
stownictwem medycznym (anatomia,
diagnostyka, objawy, leczenie) w mowie
i pi$mie na poziomie zaawansowanym
(c1).

Komunikuje sie ptynnie i adekwatnie w
typowych sytuacjach zawodowych:
wywiad medyczny z pacjentem,
konsultacje z innymi specjalistami,
rozmowy z personelem pomocniczym.

Prowadzi dokumentacje medyczng w
jezyku niemieckim (np. epikryzy,
skierowania, notatki z wywiadu).

Zna i stosuje zasady poprawnej
gramatyki i sktadni w jezyku niemieckim
w wypowiedziach formalnych i
potformalnych.

Interpretuje i parafrazuje wypowiedzi
ustne i pisemne w kontekscie praktyki
lekarskie;j.

Radzi sobie jezykowo w sytuacjach
trudnych komunikacyjnie (np. rozmowa
z pacjentem w stresie, przekazywanie
niepomysinych informac;ji).

Potrafi przygotowac sie do egzaminéw
jezykowych potwierdzajacych poziom
C1 (np. telc Deutsch C1 Medizin).

Kwalifikacje

Kompetencje

Kryteria weryfikacji Metoda walidacji

Test jezykowy (pisemny):
— sprawdzenie znajomosci stownictwa
medycznego, gramatyki i rozumienia
tekstu pisanego (minimum 60%
poprawnych odpowiedzi).

Test teoretyczny
Symulacja sytuacji komunikacyjnych
(ustna):
- rozmowa z pacjentem (np.
przeprowadzenie wywiadu lekarskiego),
- przekazanie wynikéw badan, diagnozy
lub zalecen,
- konsultacja z innym lekarzem.
Kryterium zaliczenia: ptynnosé¢,
poprawnos¢ jezykowa, adekwatnosé
jezykowa (ocena przez trenera).

Zadanie pisemne:

- napisanie dokumentu medycznego
(np. epikryzy, notatki z wizyty,
skierowania).

Kryterium zaliczenia: struktura tekstu,
terminologia medyczna, poprawnos¢é
jezykowa.

Obserwacja aktywnosci w trakcie zaje¢
(biezaca ocena formatywna):

— uczestnictwo w ¢éwiczeniach,
poprawnos¢ jezykowa, zaangazowanie.
Kryterium zaliczenia: aktywne
uczestnictwo w minimum 80% zaje¢.

Wywiad ustrukturyzowany



Ustuga prowadzi do nabycia kompetenciji.

Warunki uznania kompetencji
Pytanie 1. Czy dokument potwierdzajgcy uzyskanie kompetencji zawiera opis efektéw uczenia sie?
TAK

Pytanie 2. Czy dokument potwierdza, ze walidacja zostata przeprowadzona w oparciu o zdefiniowane w efektach
uczenia sie kryteria ich weryfikac;ji?

TAK

Pytanie 3. Czy dokument potwierdza zastosowanie rozwigzan zapewniajacych rozdzielenie proceséw ksztatcenia i
szkolenia od walidacji?

TAK

Program

Ramowy program kursu , Jezyk niemiecki C1 w medycynie” (40 godzin online)
1. Wprowadzenie i diagnostyka poziomu (2 godziny)

e Test wstepny sprawdzajgcy umiejetnosci jezykowe na poziomie C1.
e Omodwienie oczekiwan uczestnikéw i celdw kursu.
¢ Prezentacja programu i metod pracy.

2. Specjalistyczne stownictwo medyczne (6 godzin)

e Terminologia zwigzana z anatomig i fizjologig cztowieka.
e Nazwy choréb, objawéw i procedur medycznych.

e Stownictwo dotyczace diagnostyki i leczenia.

e Terminologia dotyczaca sprzetu medycznego i lekdw.

3. Rozumienie tekstow medycznych i komunikacja pisemna (6 godzin)

e Analiza i interpretacja artykutéw naukowych, raportéw medycznych, opiséw przypadkoéw.
¢ Pisanie maili, sprawozdan, dokumentacji medycznej, skierowan i recept.
 Cwiczenia w redagowaniu tekstéw formalnych i semi-formalnych.

4. Komunikacja ustna z pacjentem i zespotem medycznym (8 godzin)

e Symulacje rozmdw z pacjentami: zbieranie wywiadu medycznego, wyjasnianie procedur, udzielanie zalecen.
e Komunikacja w zespole medycznym: konsultacje, przekazywanie informacji o pacjencie, omawianie przypadkow.
¢ Rozwijanie umiejetnosci wyrazania opinii, argumentowania i negocjowania.

5. Terminologia i komunikacja w sytuacjach nagtych (4 godziny)

¢ Stownictwo i zwroty uzywane w sytuacjach ratunkowych i kryzysowych.
 Cwiczenia komunikacji podczas udzielania pierwszej pomocy i postepowania w nagtych wypadkach.

6. Interpretacja wynikow badan i dokumentacji medycznej (4 godziny)

e Czytanie i omawianie wynikéw badan laboratoryjnych, obrazowych i innych.
e Rozumienie protokotéw i zalecen lekarskich.
¢ Praktyczne ¢wiczenia na podstawie autentycznych dokumentoéw.

7. Kultura komunikacji w srodowisku medycznym w Niemczech (3 godziny)

e Normy i zwyczaje w kontaktach zawodowych.
¢ Aspekty etyczne i prawne w komunikacji medyczne;j.
¢ Radzenie sobie z trudnymi sytuacjami i konfliktami.



8. Przygotowanie do certyfikatu jezykowego na poziomie C1 w medycynie (4 godziny)

¢ Przeglad typowych zadan egzaminacyjnych.
e Techniki efektywnego przygotowania sie do testow.
e Symulacje egzaminéw ustnych i pisemnych.

9. Podsumowanie i ewaluacja kursu (3 godziny)

e Powtdrzenie kluczowych zagadnien.
e Test koficowy sprawdzajgcy nabyte umiejetnosci.
¢ Omodwienie postepow i indywidualne rekomendacje.

Harmonogram

Liczba przedmiotow/zajeé: 1

Przedmiot / temat Data realizacji Godzina Godzina . .
. Prowadzacy L X B i Liczba godzin
zajeé zajeé rozpoczecia zakoriczenia
MAGDALENA
121 . 02-02-2026 16:00 17:00 01:00
MACZYNSKA

Cennik

Cennik
Rodzaj ceny Cena
Koszt przypadajacy na 1 uczestnika brutto 3 600,00 PLN
Koszt przypadajacy na 1 uczestnika netto 3 600,00 PLN
Koszt osobogodziny brutto 120,00 PLN
Koszt osobogodziny netto 120,00 PLN

Prowadzacy

Liczba prowadzacych: 1

1z1

O MAGDALENA MACZYNSKA

‘ ' Szkolenie prowadzi lektor jezyka niemieckiego z wieloletnim doswiadczeniem w nauczaniu jezyka
zawodowego i biznesowego.

Posiada:



wyksztatcenie kierunkowe,
co najmniej 5-letnie doswiadczenie w pracy z dorostymi na poziomach B1-C1,

doswiadczenie w prowadzeniu szkolen jezykowych dla firm i instytucji, m.in. z zakresu: komunikaciji
menedzerskiej, prezentacji, negocjacji, zarzgdzania zespotem oraz jezyka korporacyjnego.

Prowadzacy specjalizuje sie w kursach jezykowych dla pracownikéw dziatéw HR, menedzeréw oraz
kadry kierowniczej. W pracy dydaktycznej ktadzie nacisk na praktyczng komunikacje, rozwoj
stownictwa branzowego i doskonalenie umiejetnosci jezykowych w realistycznych sytuacjach
zawodowych.

Informacje dodatkowe

Informacje o materiatach dla uczestnikow ustugi

Kazdy uczestnik otrzyma kompilacje materiatéw dydaktycznych w formie elektroniczne;j.

Warunki uczestnictwa

Wymagany poziom jezykowy

Uczestnicy powinni posiadaé znajomos$¢ jezyka niemieckiego na poziomie co najmniej B2/C1, potwierdzong certyfikatem, Swiadectwem
lub odpowiednim testem wewnetrznym przeprowadzonym przed rozpoczeciem kursu.

Wyksztatcenie i doswiadczenie zawodowe

Kurs dedykowany jest osobom pracujgcym lub planujgcym prace w stuzbie zdrowia, takim jak lekarze, pielegniarki, farmaceuci, technicy
medyczni, ratownicy medyczni oraz studentom kierunkédw medycznych.

Informacje dodatkowe

Ustuga przyktadowa, szczegéty programu, terminy zaje¢ i harmonogram do uzgodnienia z klientem, zapraszamy do kontakty, w celu
ustalenia szczegétéw ustugi.

Warunki techniczne

Dla kurséw realizowanych online uczestnik powinien posiada¢:

e komputer lub laptop z dostepem do internetu o przepustowosci min. 10 Mbps,

¢ kamere internetowa i mikrofon (wbudowane lub zewnetrzne),

 zainstalowang i dziatajgcg przegladarke internetowa lub aplikacje do prowadzenia zaje¢ (np. Zoom, Microsoft Teams, Google Meet),
e stuchawki lub gtosniki zapewniajgce dobrg jako$¢é dzwieku.

Kontakt

Magdalena Maczynska



o E-mail mm70@wp.pl
Telefon (+48) 691 838 045



